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. PREFACE

_ L’esqmsse biographique, '_con’ténue dans‘,cette.' '
“brochure, a paru dans les colonnes du journal quoti- -
- dien L NOUVELLISTE, publié 4 St.-Roch ;de Québe‘c."
Cette étude, entrepnse ‘dans le seul but, d’étre

. utile & nos jeunes. compatriotes, et faite au’ mlheu._
doccupatmns multlphées, a été Tue avidement par.

~ tout le pays, si Yon en Juge par les centaines d’a-
~ bonnés que cette -publication a procurees au Journal

dont nous avons le. plalslr d’étre le: collaborateur, ) |

_ .depuls blentot six mois.

~ Nous sommes heureux de voir que notre travail;

fait sans prétentmn a rencontré Tapprobation

dhommes aussi haut placés que ceux qui ont eru

devoir nous féhcﬂ:er, verbalement et pav écrit, au

-~ sujet du choix dun citoyen aussi unit rs: ’Iement

respecté que Yest mons1eur Fra,ngms Vuvn

Pu1sse cette brochure faire connam'e _encore
_ davantage ce que peut acoomphr Thomme - de bien,

denergle, de persévéra.nce et ﬂ‘éducatlon et nous

nous Jugerons amplement récompense des veilles
_que nous NQUS sommes. 1mposees pour lui donner la

forme qu elle a ma.mtenant b

" L'AUTEUR:
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Un homme passe unr quart de 51écle, un dem1--'

| o s1éc1e 3 faire le bien, et personne n’én parle. Un avtre -
: a-t~11 le malheur de; suecomber 4 une fa.lblesse inhé-

. rente & la nature humaine, immédiatement, son nom
“est trainé devant le.public. Nousle demandons &

" nos confreres, quel bien produlsons-nous, en agissant

" ainsi " D’ailleurs, est-ce bien 13 se conduire d’aprés -

L Ies préceptes de la sagesse divine? Nous me le

: --croyons Ppas, et, cependant le Journahste est pour
ainsi dire forcé de donner, sous le titre général de
nouvelles, tous les scandales qm aﬁilgentl humanité,

~/Ainsi le veulent les lecteurs cest un mal devenu

‘nécessaire, et, tout journal qui voudrait le jeter par-
- dessus bord 31gnera1t par 13 meme, sa condamnatlon B
a mort : : _
Puisque le Journahsme est ainsi- fa1t qu il fmlle
“repaitre les lecteurs de toutes sortes de. nouvelles,

pourquoi ne pas . leur mettre sous les yeux aussi ‘les . -

" actes des hommes de bien? % La meilleure legon a
dit La Harpe, est celle des Bons exemples.” Don-
‘nons-en donc de ces exemples alaj Jeunesse de netre
- pays. Faisons voir & ce jeune homme, qui. débute
dans la vie, ce que peuvent rappoxter la bonne con-
duite, la persévérance et la sobriété unies. Disons

bien haut & ces Jeunes compatriotes, sans expérience .

encore :  Dans les places les plus importantes, I'ad-
' miration et P'estime sont le pa,rtage des lumiéres et -
- de la sagesse; le blame et le meprls celui de 1’1gno-
“rance et de la mauvaise conduite.”
- Iiny 2 pas de véritable bonheur sur la terre~
‘mais le- bonheur, aussi -grand qu il est possﬂole de

T avoir ici-bas, ne sacquiert quen suivant les pré-

ceptes de la morale ; cest pourqu(n ‘Jean. Jacques‘

" ,vBoussea.u LY cht avec beaucoup de vénté “ S’11 est;_ ; L
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S _7_,
un seul exemple de bonheur, sT h terre, il se_
trouve dans un homme de bxen. LR
il en est- a,msu, pourqum ne mettrions-nous -
e . ‘pas sous les yeux de nos lecteurs les exemples des
e quelques hommes que nous avons au milieu de nous
| .. et qui, par 1eur énergie, leur sobriété, leur persévé-
_ rance, ont pu se faire un nom respecté %, .de ces
" homimes qm, part1s du ba,s de I'échelle socmle2 sont -
'pa.rvenus Jusqu au haut de ceu‘{ qui, 1ssus de
: parents pauvres, se sont honnetement 'wqms une
“aisance qui les met 3 D'abri de la misére, eux et leurs ) '.
. enfaMes hommes, enﬁn qm se ‘sont fa,lt une. ...
o réputacion qui restera, parce que cette réputation &
- - " &t6 Batie sur les-seules bases solides que donnent .
' - les vertus du véritable chrémen du citoyen intégre
et du pére de famille aimant et dévoué ?,

Qui- pourralt donc nous blamer s nous consa- °
crons de longues heures (que nous devrions donner
"3 un repos que demande la Nature,) & écrire la.vie
d’hommes exemplalres pour le seul avaniage des
jeunes, gens qui pourront nous hre ? Nous n’atten-
“dons. rien- de plus de notre tra,vaﬂ ‘et nous nous
considérerons conime amplement récompensé, si nous.
‘pouvons ouvrir les yeux d'un seul de nos jeune's'
g compa,tnotes sur lanécessité qu'il y a, pour parvenir, - -
de suivre la carriére honnete et vertueuse de ceux
que nous leur donnerons comme modeles a smvre. ’

‘ Cest donc dans ce but unique que nous avons
‘entrepris ‘Q’esquisser la vie'd’ un homme bien ¢onnuy
dans le monde financier da pays: Mons1eur Frangms
Vézma., caissier de la banque Natlonale. T s

Nous devons aJouter ‘que, pour fa.u'e eette
esqmsse aus31 compléte que nous Ia vouhons, nous
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RAGHE o'r:mdement puisé d&n\ ine brochure mtltulée s

°

Bmt/"(l})ﬁw de FErs. Pcmm caissier de la banque

1 \(monale (:C“lte crovons-nous par M. J.-C La.n—

ueher

Munszom' V(mma est le ﬁls ainé de monsmur

menrors Vezma maitre boulanrrer et de dame

fhurc, Moisan. I naquit le- 13 d’aout 1818 dans

. ta maison- ~1taee d Vencoignure des rues. St. -Joachim
C et Ste. —G-‘neuc ve, dans le flmbour(r St.-Jean.

Curie usc,wmczdence« dit la B:ographte donr,.

- nous emprantons ces prume,m détails; - cette maison

appartenait, jusqu'a ces dermers temp aM.J. -S.
Pa.quet banquier f()}uéﬁr M. Vézina.

\I Frs. Vézina aura done (mttemt sa (b()e année

e 13 du wmois:d’sofit. provha,m et vous ne lui en

donneriez pas plus de 50. ‘Sa figure est souriante,

_franche, ouverte, pleine de dignité et de cette bon-_,',

homie- tradxtxonne]k des - anciens Canadiens; de
sorte que l'on peut dire quc lafigure agréable de M. ‘
\ éziny reldve encore tous- le.a talents dont I:L Vature '
Pa doué. '
. I
I v a, dans leb veux et sar son la.rcre front une
pre%zon bien. prononeée de ca.ndeur unie 3 beau-
coup de fermeté ; ; “et, st Buffon ne s'est pas trompé,
lorsqu'il & derit:" “Le front est une des grandes -
parties de la face " le physiognomiste peut lire

- aisément - ces, deux dernleres quahtés, en voyant M.
| chma. oA

‘Le premier- celon portant Ie nom de Vémna et .

" vt'xbh dans ce pays, en 1650, venait de la. paroxese‘_

de. Re'vmbul pays d’ Aunis, évu:hé de - la Rochelle

_ ¢n ance, et ¢ est A la sixidme: generatlon de cette
A almlIe qu’ apparhent I’auteur de cette est;msse.

b
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Le plus bel écusson de M. Vénna se trouve
" dans ces quelques lignes : « Cest que la. famille dont"
il descend est une des plus. respectables du pays et -
 .une dont les annales ne sont marquéea d aucune .
. tache.” "Certes! il a bien le droit d’étre fier de ce -
.. blason, si supéneur A celui'de la plupart des nobles
3 téte couronnée. Voltaire, dont 1'écu n’étalt ni .
o noble ni pur, a cependant écrxt" '

. “ Vs mettez la grandeur .
Dans les blasons, je la veux dzm.s le ceur.”

Bt M. Voltalre avait raison, quand il adit cela. o

‘Par une “conduite _toujours. digne et sans cesse o
honorable, le caissier de la banque Nationale n’a pas E

_cessé de marcher sur les nobles traces. de ces aleuls .

. -et de ses aieux: il avait recu-d’eux un nom sans

,tache, et il le remettra, dans le mé\me etat a ses
‘enfants. o
- Son pére, respecta,ble welllard octogena1re, _

célébrait, le 30 davril, 1867, le cmquantleme anm-
.versaire de son mariage. ) : S

1is vivent tous deux encm:a',l axmés et respectes o
-_de tous ceux qui les connaissent. - s ’ .
© M. Vézina a fait un cours class1que au sémma;u'e '

de Québec, et il le termina en 1840, ,

. Quatre ans aprés sa sortie du sémmau'e, it

- épousa Mlle. Fléonore Rinfret dit Ma,loum, troisiéme

N - fille de M. Remi Rinfret, maitre magon, citoyen .
- respecta.ble ét intdgre, qui fiit un des plus grands

_amisde nos maisonsd’ éducation, ainsi que ?ie I’Hotel-‘

B ‘Dieu et de. I’Hﬁplta.l-Géﬁéi'al

- “Desori mariage, M. Vézma aeu 10 enfants, dontvv
7 sont.vivants. Deux ont appris, sous leur exeellent

pére, l’économ.te ﬁnancr%re, feﬁ meme temps qu ’ils B .

20
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3 etudla.lent l’économle morale "L'un est M Adolphe' -
Yézma, secrétaare et trésorier de ‘la Caisse d’é écono-

_ ‘mle et Pautre, M. Ludger Vézma, comptable de. la-‘; S
) meme mstltutmn o .

: Ces deux messieurs sont les fils-de- 1eur pere et
c est le plus bel éloge que l'on pmsse faire d’eux.

C’est surtout dans ce qui suit que le Jeune
_;homtﬁe qui veut parvenir, . daiis .1¢ concours. des ,
_ luttes de tous genres trouvera, un -bon exemple 4.
1m1ter N B ' ‘ -
, Asa sortle du oojléve en 1840 M. Vézma se
, senta.nt un crout prononcé pour les opérations du =~
* commerce et des finances, se plaga chez. MM. Babi-
- neau et Gaudry, fournisseurs de la marine, pour Te
- maigre salaire de £30 par année ou $10 par mois.
~Voila, bien certa,mement an’ tres—modeste début.
Cependant le jeune commis, partl d’un échelon aussi B
_ bas, ne cessa de monter, monter - encore, monter e
touJours, sans “jamais perdre-un pouce du terrain /7
acquls Et quel est le grand secret de éette ascen-
~ sion rapide et jamais interrompue ? Tl se trouve -
. dans 1’a,pt1tude, comme premiére. condition, puis -
“'dans.T'énergie, la persévéra.nee et la sobriété. Cest- -
- 3-dire'que. lon ne saurait parvepir, méme avec les
; plus gra,nds talents, sans les trois dermeres quahtes I <
" et surtout sans la sobriété. Quel est celu1 en effet, ° - -
qui n’a pas vu des hommes' doués de tous Tes dons du
. génie, ‘et qui- sont, cependa.nt ‘tombés au dernier
* degré-de I'échelle sociale ot ils. a,va.1ent été forcément “
entrainés par leur mtempéra.nce 13 ‘ e
4 Aprés 18- mois pa.ssés au service de MM Ba.bl-‘ :
. . ‘neau.et Gaudry, M. Vézina quitta cette maison dans
o W'ﬁdes cuconstances qm lui font le plus grand honneur T

o
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L’hon M Ma.ssue et M le nota.lre Defoy obt1n~ B

rent son congé bien difficilement de ses premiers

» patrons 18, afin de le faire entrer an bureau de la com- o

~ pagnie d’assurance du Caua,da‘,aa.lors sous la. dlrectlon ‘

- de M. Daniel McCalluin. M. Vézina obtint, par ce . .

- changement, un salaire de £100. Tes deux grandq B
incendies de 1845 ébranlérent tellement cétte com- .'

s ,'pagme que, en- 1846 e]le dut cesser ses operatlons
h ,elle était ruinée. : o

_ Apres cette sbrtle amenée par des clreonsta.nces -
' "mcontrbla.bles, M. Vézmm ne fut pas. longtemps sans ,

- emploi.’ Il passa, la méme année, au bureau: du su-

rmtendant des mspecteurs de boxs avec un’ safla,lre »

de £130.
A cette époque de_]a, le ménte et 1es apt1tudes de
"M Vézina étaient connus et appréclés au deheors.
"~ Sa réputatmn d’a,dmlmqtmteur et de ﬁna.nmer btait’
~connue. Cest pourquoi, lorsque le. Dr. Kimlin,

'secrétalre et. trésorier de la société de construction i :

" de Québec, mourut, en, 1848, plu51eurs actionnaires
de’ cette société, en autres MM. Eugeéne Chinic,
Olivier Kobitaille et ‘Alexandre T.emoine, qui en

o _étaient dlrecteurs, Insistérent- auprés du surmtenda.nt
~ des mspecteum de bois, M. -Sharples, _pour qu'il

~consentit -4 renoncer aux précieux services de M.

Vézina, qu'ils. voulaient faire nommer le successeur

 duDr. Kimlin. M. Sharples consentit bien  regret
au dépa.rt de son “ meilleur emplové canadien”

- Les ma.lheureux préJuges qui existaient, alors, S

contre notre race (préjugés qui n'ont pas encore tout -

"disparu) firent que M. Vézina rericontra une vive - - -

- opposition de la part des actionnaires d’origine an-
glaise, de cette race qui a trouvé les deux mots fair

. play, et qu1 les apphque si mal 8l 1n3ustement envers =




nous. En depxt de cette" opp031t10n honteuse et

déloyale, M. Vézina fut nommé secrétau:e et tréso- -

mer, avec un salalre de £400. .
" On voit, par ce qui. précede que Ie'j Jeune Vézma

o ma,rchalt a grandes enJa.mbées

o humbles émoluments de £30 pa.r année 11 a.rnvalt ‘
. aprés 7 ans seulement de course, 4 augmenter son .
‘salaive dé_£370. - M. Vézina avait comme 30 ans,

_'_Iorsqu 11 devint le secrétaire et trésoner de la somété S

- de- constructmn de Québec -Son _essoravait été

: : réeit..

) raplde Mais ‘il devait - arriver plus haat. A son o
début, 11 avait compris le sic itur ad astm du poéte

latin, et il allait pouvoir. se livrer & tous les élans -

- de son Ame. Nous allons le v01r par la suite du

En eﬁ'et M. Vézina ne td.rda. pas A fa.lre voir,

o .d‘a,ns sa nouvelle position, comme elle éta:xt 1nJuste

E l’opposltlon acharnée que l'on avait faite & sa nomi-
. ‘mation, o, dlsons le mot, comme est stuplde l’1dée
: entretenue qu’un nom’ pmsse faire ’homme.

Les aﬁ'alres de la somété était dans un - état a

o Pltoy able ;. il 1’y a avait pas eu de bilan defait depuis |
' imlin et son comptable ‘deux grands-

z—héros ‘mgiaas, a.va.lent laissé derriére eux. une vraie

- ‘eurie: d’Augxas et, 11 fallalt un Hercule de la ﬁnance- .

~ala ta.ﬂle de M. Vézma., pour SOI'tll‘ de ce 1abyrmthe .

M. Vézma se mib résolument 4 Toeuvre et il '
paxnnt en pen de temps, & débrouiller les livres et
les affaires de la.‘souété, qu il résuma da.ns un blla.n. .

’ lucxdze et exact.
- Tout en. demeurant aux travaux qu’ ex:lgealt sa.

- 'pog;txon, M. Vézina put trouver des lomrs guﬂisa.nt -
e occnpatwns - 5
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a.ng,ée méme Sl prenait l’admlmstratlon de
1a. sbmeté de construction de Québec, il fondait, avec .
* 1e concours de quelques amis et les membres de la ~ .
société de St.-Vineent de Paul, la caisse dépargne
dont il assuma, sans remzmemtm Ia comptablhté et"f
l’admlmstratlon '

, Cette mstltutlon, fondé le 21 ma.l, 1848 pnt le
nom de “ Caisse “d’Feonomie de N otre-Da.me de -
Québhec.” A propos de cette geuvre,’ M. Vézina
disait, dans un discours qu'il fit 3 Lévis] le 18 de mai, -

t. -~ 1868, 4 Toccasion de l'ouverture de la-succursale

- _établie dans cét endroit: « Cette institution (celle

de 1848) est.née sous l’msplratlon, sinon des primci--
©,  pes économiques les plus ‘purs, au woins des idées

charitables et phlla,nthroplques les plus éclairées, et

ce n'est que ‘pour se_rendre utile aux pauvres.de

Québec.que la’ société de St.: Vmcent de Paul a créé,~ .

1oeuvre de la Caisse d’économie-de N otre-Dame

Entrer dans tous les détalls de l’étabhssement _
des operatlons etdes succés de cette belle ceuvre, nous
. ' ménerait trop loin, pour le présent. D’ a.ﬂleurs, nous -

- en’avons déJé dit quelque chose; il y a 5 ou 6 semai- '
. nes, et nous. y reviendrons avant Iongtemps encore,
S Gette -institution et sa-fille;” la- b&nq&e—Natmnale
o ~ méritent une esquisse & elles. Elles font, toutes deux, -
~* Thonneur non-seulement de Québec, mais l’honneur

du pays tout entier. B . S

_ Nous ajouterons »seuiement que la mod este ‘mstl- »
tutmn de 1848, 8, mamtenent une recette annueﬂe C
~ qui ne doit pas sélmgner de trois omllzemeet dezm &e R
pmsnes. L -

" Quand - arriva . Pépoque o ia soc!été &e»eon :

struction devalt, é;aprés ses -réglements, ‘elore m". S
opératwns, ies mtlonnwes dent la eonﬁance &s&tj s
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"toute pour M Vezma., le pnérent mstamment de' '

fonder une autre institution du genre. Il resta o

sourd, cependa,nt 4 toutes leurs mstances, et leur
. donna pour raison de son refus que le systéme sur
- lequel reposait la socxéte de construction était im-
pa.rfalt et qu’il preferalt un. systéme permanent

- Si gran¥e était la conﬁance msplrée par habi- -
leté financiére de M. Vézina, que.les dctlonnalre& :

“Tautorisérent i. falre le’ chom du systeme qu1 i

: .conwendralt

Tl se rendlt a Toronto pour y étudler le fonc—

-tlonnement des: institutions. de ce genre, et il.

~ choisit Ie systeme sur lequel est fondée la Somete"

C de Construction Parmanente de Québec; _etabhe en -
 1856. - M. Vézina devint le secrétaire . et trésorier |

"de 1a nouvelle fihstitut'i()n,,avec un salaire de $1200 ;

" ‘mais il ne cessa point d’étre Vadministrateur des -

' affaires-dé Vautre: société, alorq en hquldatmn, JUS— -
qu'a l’année 1863. o ‘
" Nous sommes forcé de passer sur plus1eurs dé-
~ tails ;- car nous avons hite d’arriver . un document
. sorti de’ la plume de M. Vézina et qui est,’ sans
' contredlt .un modele de sagesse chrétienne.

~ Nous ne pouvons, néanmoins, y arnver"avant,,
d’offrir rapldement quelques nouveaux éclmrmsSe- .
_ments - '

Dans le ra.pport des dlrecteurs de la Caisse.
@ Economie, que M. Vézina présenta en 1848, il fit
voir qu’il songea.lt déj; A cette époque, 3 la for-

" mation d’une banque en rapport avee la Caisse 'E~
conomie de'Notre-Dame. Ce pro‘}et quilamirile
' long .espace de 12 anndes, fut mis & exécution en

: 1860 nous venons de nommer la fondatlon de la5

-
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banque Nationsle, belle et grande institution franco-
canadienne, qui fait le plus éloquent Cloge de 'ha- -~
~ bileté financiére de Phomme qui est I'objet de cette - -

‘esquisse. ‘Comime nous avons promis de revenir sur .
le quet de ce noble rejeton de la Calsse & Economle,‘
~ Dous passons outre. '

M. Vézina o pubhe plusmurs écrlts sur les

~_questions- économques entre autres une brochure-

intitulée: *“Les Banques;” et deux autres sur le
“ Département de la 'trésorerie'provinciale Il1a

de plus. écrit sur les associations qui sont souvent

cause des- gréves, sur les soelétés de constructlon
ete., etc. ' - ' - ’

‘Le premler de ces écnts éta.lt une cnthue du

projet de loi sur les ba.nques, soumis ‘au parlement =
- fédéral, par Sir Jobn Rose, en 1869

I n’entre pas dans notre ca.dre de pa.rler au

. long de &es écrits de notre - Colbert, & nous. ~Nous -

dirons seulement en passant que M. Vézina est non-
seulement un habile homme d’affaires; nais quiil a .
étudié profondément toutes les questlons qui se
rattachent i 1’économie pohthue, auXx affaires mer-

- cantiles et 4 la finance; et, lorsqu il éerit sur oes'
. questions, ou qu 11 en pa.rle son argumentatlon est
nette, tranchée, raisonnée, et Pprouve qu 11 pa.rle

avec connalssa.nce de cause.

Voici le plus bel éloge « que Ton pulsse faire de _
ce compatnote remarquable. : e

Corneille a éerit de fort belles choses ma.ls,

 suivant. nous, les deux seuls vers suivants valent

- vingt fois mieux que son célébre qu'il mourité? si
~justement admiré, cependant. - Ils valent mieux en' s

ce qu ils comportent une morale chrétlenne, tandm
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' que Ie quzl mozm’it’ ne nous présente quune mo—

rale paienne. V0101 les deux vers:

C L “Un chretxen fie ctaint Fien, ne dissimule nen 5
Aux yeux de tout le monde il est toujours chx:etxen iy

Aprés avoir offert 3 I'adtmiration de nos- lecteurs o
la persévéra.nce I'énergie, I'habileté de M. Vézina,
montrons son plus bean ¢bté qui lui assure une ré
puta,tlon encore plug solide, une réputaﬁon qui ne-
" meurt point. En- effet, dans 50 ans, on aura peut-

etre oubhé 1économiste, le ﬁnancler et I'éerivain ;

mais on parlera encore de 'ami da pauvre et ce sera
1A son plus beau titre a la reconnaissance de ses
' c0mpatr10tes :

'Nous citons de la Ba,ugmph@e dé,]é, mentlonhée

> % Amx qualités. du - banqmer st de lhomme |
d aﬁmres M. Vézina réumt celles du bon citoyen-et . . -
de ’homme de bien. L% ceuvres de blenfa.xsance.. .
,la misére et 'indigence ont: tougours trouvé en lui-

un. auxiliaire . généreux ; il sime’le pauvre, la veuve
et lorpheim il est toujours prét A rendre service.

Gomhae un' homme de bien, M. Vézina rempht ses
devoirs religieux avec la sincérité d’un parfait chré-
‘tien. Aussi les citoyens du faubourg St. -Jean le.

considérent-ils comme un modéle; quand ils parlent

. du “caissier” (c’est ainsi quwon désigne vulgaire-
ment M. Véz;ma) ils n’en parlent. que dans 1es o
termes les plus respectueux, comme on parle dun .
homme qui est reconnu pour &tre un citoyen modéle R
- sous tous les ra,pports I . E R

« Blen que pa;r son économle et sa bonne con= e

dmte, M. Vézma. se soit acquis une jolie aisance, il
AU vie de grand = -
gala il préﬁre la vie, del’homme Rmble, emp}oyant

it avec, 'up de mmphclté Ala.

“"’““;3";;”"Wﬁé';v‘“'i';"f"i"i‘"yiﬂc"k“i”’ e SRR e e T




J— 17“"4

ol

3 fyire du bier ce que datitr’és 'dé pen%ent en pwrtlﬁ .

R N ]

laisir. et en amusements

tudes Pai dely dé 25 ans, 1l° se plait &‘converser
~avec le cultivateur, pour I’ inbtidire sy §ds devoire

de citoyen ‘et lui -donmer dex consells sur. tout’ ce qm'

<

wncerne sesantéreta S T ,- -.-:s,:,.-

@ Dans ses relatwns mtlmes, M Vezma estun :
des hommies Iea plus ‘aimables ¢ est 1a Yue se'tévele
{oute Ia bonhomie dé son” caradtére : Tlést ffable,

. dou*{ Joveux ‘et’ plem de’ reparfles finds datisila
- conversation, . Tl aime heaucoup & causer, aurtout.

~ d’affaires-et- &e‘ thoses sérieuses;-mais vous ne l'en-
tendrez jamais vﬂ'pender 71 “dénigret ’personne
- §il parle’ de’ queiqu’tm, ce’ serh toujours pour. en

~ dire du b1en ou dtténuer des faufes ou des torts qul ”

‘sorit méme notou'es

~Que. son- dme. doit etre belle, _celui qut ménfe'_
ékwe ‘que’ frous vemous de:-reproduire! Quelle -
magnifiqire - page de vertus-publiques et damesm-_
ques'!.«, Commé it dott: tre héureum.celuiqui’ sent

- battre, dans si poxtrme un-cceur aussi-moble, atmsx
généreux, Gussi grand) dussiobrétien bl « « wiy

- 'Sil éfitplu au ciel de peupler la terre: d’hommes '
“de la-trempe de: M. ¥ ésina, quel. besoin. aurions-nous

“des. refuges.des. pauvres;.des,prisons, des. maisons. de
“curreetion, etc.? Quelle. nécessitd: y a:ura.xt-d de mous

“taxeo.pour- nous.-faire. proteger cantre les ivoleur‘s,

le~ maqrtmers les bandits-2t. & i eee

L ?! ey
-‘Dien-ne’l'a pas veulu; car:la- sterre’ne serwt
plm ju’'unrparadis, et nous-aurions. blea vrtemhhé
Wi v a une/a.utre patrle S ARl

. / Y ] . ) ' g - 3

<

"X Dans ses excursiens’ tempor aives: 2 la campa-
ﬂne pom' prendre ses recreatlonb, suivant ses habi-

e
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' Patriotes | ce titre et.saint ot respects,
v A force de vertus veut étre mente "
DR , Sl le poéte que nous -venons de clter ne sest: .
N 00U point trompé {et sous sommes . certain quil a dit
‘ -~ -vial) il n'y a pas, parmi nous, de p].us O'rand patrlote
; '~que M. Frangoxs Vezma. » :

- Thest vral que des hommes se cr01ent des pa,-,
'_trmtes, parce qu’ ils font bea.ucoup d:e brult se meu- .
‘vent, vont, viennent. . Le méme poete dit, dans le
~ premier vers que -nous copions cat—dessous, ce que
" T'on doit penser d’eux; et, dans le deuxidme vers. .
" il'peint M. Vezma et nous Ie montre ‘tel qu 11 est- S
'Vowl' S S ST R R

“L'un n’est pomt patnote et vise 4 le para.ltre PO
Lisutre tout bonnement se contente de l'étre.?

v -Le.d juin de la,nnee dermére ‘M. Vézma écri-
‘vait -une.. lettre remphe denselgnements préc1eux

- pour les j jeunes gens qm se destment a une carriére
mercantﬂe : -

Qe document Ieur “ montre toute 1’1mportance B

‘- de cette carriére, le haut rang qu elle doit occuper "
ns Yordre - social, la conduite quils doivent tenir,
~pour y-réussir, en un mot tout ce qu’il faut pour se

- rendre excellent homme d’ aﬁ'zures habile ba.nquler oo

T et bon citoyen.” ' o

. Cette: lettre, écrlte sans pretentlon renferme des
- avis de la plus haute sagesse et, quant 3 nous, nous_
- voudrions la voir répandue partout, la voir entreles
. ,mams de tous nos jéunes compatriotes; et nous vou- :
- drions pouvoir dire'a chacun d’eux: “ Lises cette -
Tettre: attentivement; relisez-la; médltez blen Jda
L ‘sagesse des avis qu’elle coutlent sulvez ces avis, et*_” L
,.',f_,i;vous parnendrez..‘ ST : RN
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, ’51 Ie document que . nous allonb en parne Té-
« .- - produire, traitait de quelques crimes” affreux, de
e _quelques horribles scandales ; si, su lieu des bons . -
.avis qu'elle’ renferme, cette lettre nous racontalt les
- derniers instants dun malheureux condamné ses .
dermems ‘convulsions, ete., tout le monde Voudralt_’ e
‘lire ou se faire lire la brochure nauséaboude. Ainsi-
 est faite Tespéce humaire et -‘hous ne 1a referons
‘_,pomt “Tentons aun moins (Ie ‘lui créer une- plus”"'
" grande curiosité . pour ce: qui’ est utﬂe honnéte, -
o‘rand noble et généreuz_. Si nous reusszssons, nous ‘-
' n’aurous pas fajlli 3 la noble mission du Journahbte, |
qui est d’instruire chrétiennement. :

e M. Vézma n eut—ll écrlt que cette lettre, qu il
- aurait d4ja grandement mérité de ses compatnotes,
‘et fussiong-nous. certain qu'il n 'y anrait quun seul
. de nos lecteurs qu1 voulfit la lire et 1’étud1er comme
elle le mente qué nous n’hésiterions pas ala pubher '

V01<:1 comment M. Vézma entre en matlere

¢ Clest par l’honnetete, par lmdustrle, la pru-‘ S
, dence la persevérance et Pamour du bien. public,
que les contrées et les villes prosperent. tout ’
- homme doit apphquer ses efforts & augmenter le :
bien-btre et le progrds de son pays. 1l 0’y apas de
, ~ wertu: plus=noble et plus ‘belle que 1le zéle du
\ . . bien'public. Cestlui qui porte un homme 4 sacri-
R fier ses mtérets, ses convenances, ses. inclinations a
Tavantage général ; mais remarquez ceci : Pesprit de
parti n’est pas-le patriotisme; I'un veut. Je triomphe .
‘d’'un partl Pautre recherche le bien de tous; l'un
west qu'une umtatmn dor, Pautre est de Tor.”

On ne saurmt trouver.. dans toute 1a. Phﬂoso-"v O
, ph:e anclenne et moderne, des paroles plus sages,"_ ,{;t-
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. dlor,”nous’ vex‘rmmapeubeﬁre moins-de‘ees’ querelle%"v .
A céup e’ plume otr Ponr- s'éclabousse & qui-mienx -
. mieux, c¥ 'des §oumau\ se dlsa:nt religieux, éa,lom- ’
ment crue}lement -feur preeha‘m* oir, du moins, 'f;oug -

des maximes plus purement patriotiques. que celler

que . neusv enons . de rapporter et, qua.nd on; sait- - -
~que celui gui les a exprlmees‘ aussi clairement, les

 _met lm-meme en pratique, quelle force elles dowent S

avmr aux yeux de toub le \mqnde !

- $¥ Tes Journahktes du ‘pays’ v*wlaxe&t bién se',
conif“\mcre '‘druhe cliose : “ que I'esptit de parti n'est’

pas le’ pa,thohsme fué ¢ ‘est seulement uné imitation

ceux qui ne pensent pas cenime eux. -
Contmuons de eiter. v o

’-
t.

, " e Cest dans "ce - but‘ | (dit M: Vézma) que Jm;'
vouln sacr 1ﬁe1 tires loidirs et aﬁphquer' les' ‘prmc1pex g
: d’une edm @non solide que‘dé pauvres parents m’ont

pl,oc m‘ee pour iné former - moi-méme par’ ‘mes pro‘

 doit dtre _un"-homme actif. Tes hommes. qui' ne
possedent que des ‘talents - médioeres; sils sont
- actifs, nfont souvent plus: de: bien. et-acquirent
. une: plus grande -ihfluence . que. ‘des “hommes
" dun rmérite . trés-supérieur, . mais: : plongés - dans
‘1'1mdolence»' ce . gqui--mangue: en .force. peut: se‘"'

pres (mals bien faibles)- .talentbf 4 me’ rendre aussi

utile- que posable 2 nes, compatrlotes T ,ﬁ' ‘
B @€ Cehn qu1 »désn'e &tre un -homme. utile

...........

compenger par la vitesse; et-Ven -voit des corps. légers
acquénr une plus: grande pmssa.nce que . gelle .des

corps 'plus: 1ourds, ‘mais qui se meuveut plus lente- .

s

ment, Loy !;,.::,.-;-.'.",: Voo v EVUB TN SOT P S A T
- opdui o Parmi-les ‘moyens tes plus. eﬂicaees d’a.-

méhomtmne, maus pauvons placer en prexmére ligne -

Bismee
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les 1nstltutwns httualres et scuantxhqueb elles

1epandent le gofit'des recherches phll(fophlques.
elles  donnent des habitudes ‘de dlwlphne morale.
elles’ e‘{c1tent le-désir de savoil et nous’ aménent 3
I'étude - et i la réﬂe\uon “Elles sont partxcuhéxe-

- ment utlles 4 1a jeunesse en ce qu’elles encoura.gen.t :

la culture des facultés mtellectuellps. fui -~ sott R

toujours le moyen le plns certam de succes dans'?

_toute. prote&w)n ; .

_dlenne noua ‘avions plus de ce.s mstltutlom htterm-

. res et scientifiques dont parlent M. Vézina; si-la

~ jeunesse voulait bien cownprendre que les ornements

" de T'esprit sont. mille fois préférables aux ornement\ |

du corps pour 1ebquels, dans bien des-cas, ellc sacri-
fie. plus que "gon” revenu, nous verrions' moins

- d’ignorauce parml Ia rfenemmon appelee a nous Lo
remplacer Nous le’ dlsOIlb 101 en famllle et san~ h

intention- de blesser qui que ce soit : ¢ \Os Jeunew '

gens sont, en general dune 1o'nora,nce qul fzut dé-' ‘
, sebpérer delavemr L

Une courte deﬁmmon de llgnomlxce perwnnp =

fiée, par Lemxerle se place ici & pmp(;.\

“I11 est ‘une stupide et lourde déité ;

" Le Tmolus autrefois fut par élle habité; .

L’lmorance est son nom : la Paresse pesa.me ) e

L’enfa.nta sans douleur aut bord d’une eau dormante:’” = %
- ke Hasard l"accompa,gne, et PErreur la. eondult S ‘

I3

. Dé faux pas en faux pas, Ia, Sottxse la, su11: L : '
. M. Vézina:continue : '

U %TLa Pr0v1dence m; appela,lta l’état clebanqmer

je devaxs mapphquer 4 connaitre si je pouvais en
~posseder le caractére, 1es habitudes et v
tmu

ot g

adrp,lm.stra-: -

A
i




I('l, M Vézma ne voulamt pas définir Tui-méme

T Ies quaht‘s necebsa,lres 4 un banquler C1te 1auteur

- Yautorise d’une e\pérlence de trente-six ans, M.

SO wmécessaxreq a un banqmer ou plutdt les faiblesses et
' les défaut% contre Iesquels il dmt se. temr en garde :\ -

. -

qu 11 va nommer;

o “Un homme de beaucoup d’espmt qul Sest

élevé au premier rang, aprés avoir passé par les
grades 1nfe11eurs de Ta- profession, et.dont la parole

Gilbart, énumere comrme suit les prmmpaleb qualités

-% Un bcmquler n'a besom detre ni poete, __m
phllosophe ni savant, ni littérateur, ni orateur, ni
homme d’état; il n’a besoin de posséder- aucun

1
- talent brillant qm le dlstmgue dureste des hommes,
.et méme il- vaut mieux qu 11 n’en possede pas de ce

venre

s Il bllfﬁt qu 11 aitd un haut derrre cette quahté

tante, mais qu 11 est rare: de trouver réumes en la

"meme permnne.

M Vézma ajoute T

‘ « Ce serait une grande erreur de supposer qﬁe
. 1e commerce “de. banque est une routine et qu'il ne
_ faut ~pour. lexercer, ni sciénce, ni-habileté. ~Le ‘ |
. commerce de l’argent emplme des facultés intellec-
" tuelles -d’'un ordre élevé et trés-utile 3 la”société’
car la’ maniére, dont il est prathué exerce toujours.
- une grande mﬁuence sur le bonheur de r huma,mté ”

Citant encore Gllba.rt ‘M. Vézma fait voir que' .
T mdécxsmn est un grand défa.ut chez un ba,nqmer -

2

,_prathue appelée sens commun. - Le talent d'un ban- -
_quier résulte de Vassemblage d’'un certain nombre
~de q’ua.htés, dont aucune en particulier n’est éela- -




| qnu dmt savmr, en _toute questlon, ba.lancer raplde-'._' -
" inent le pour et-le contre. Le defaut de. fermeté
nest guére. moms fﬁcheux R .5- e

"« La prompntude et V'étourderie sont encore de.

"‘I'alldb défauts.. Cest encore un grand défaut. de se

“laisser dominer par des preoccupa.tlona personnelles
ou de temperament oud ha,bltude

“Dra aprés ce que Je viens de dlre reprend M.

vézma il"est facite de- vorrqu‘d”est"trtﬂe 4 uni-ban- o
quier- d’avoir des principes generau\ Quand il a.

_donné. une réponse il ne doit y avoir rien i répli-
‘quer. - . En général, en cas de refus, il vaut mieux
_ne pas motiver. L science de la banque .est si pen”
- répandue, que les e\phcatmns du ba.nquler ne se- -
f"'ra,lent pas comprlses- D mlleurs, quel raisonnement
* pourrait prouver A celui- qui abesoin d’a r(rent que le
V banqmer n’a pas:tort de—lu} en refuser ? :

l\oub n’avons- fa,ltces extraits que pour prouv er
une chose: Cest que M. Vézina, comme banquier, - '
est souvent forcé de refuser, d¢ paraitre dur, peut-
8tre ; mais quon veuille bien se rappeler que les
fonds dont_il’a l’admmlstra,tlon ne lui ‘appartiennent .
pas, et quil a-un devoir sacré & remphr faire fruc-
- tifier ces fonds; et non pas les préter Ades personnes
- d’un ‘crédit douteux, ces personnes fussent-elles’
méme ses frere% ou ses. plus grands amis. )

V0101 Tes . belle& maumee de M. Vézma, au-.
A quet des qua,htes du. bon c1toven et de r homme de
- _blen

« Quand les habltants & un memeﬂpmb ont les

. uns avec' les autres des rapports daﬁ'alres ‘ils ae- - A

_ qulerent ewdemmeut des notmnq exactes sur leb.

.
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) prmcxpeq d eqmte et le droit de propt‘léte la VOI\ o
, pubhque condamne chez eux les fausses balances et .

tes faiix polds les fausses évaluations et les prix

: e\orbltdnts nous violons la justice et- fr01.ssons la

- eonstience publique, quand not§ Hous livions A des

- spéeulations dont 'les hénéfices nous enrichirons, si

“elles sont heureusés, rhals dont les pertes retombe-
. ront sur nos créancxers. st elles ne reusswsent pas.

L - Nous violons I j )uwtlcb, quand-c ast atx depen&

-‘ d a.utrm e nous entourons notre famille de bien-

8tre, nos amis de soins hospitaliers et les pauvres de

nos dl)llh charitables. " Une vertu qui ne peut étre
- pratiquée qu en :violant la justiece, n'est plus ume
vertu. i toujours craint ces dangelx. fre

cvieeei Ilest tacxle 4 un homme que P'on croit .

~ honnéte, d'obterdir un succés déloyal, en abusant de

la confiance que Pon a ‘mise’en lui; mais aussitot

_que son caractére est connu, il ne peut plus reussxr.‘r ;
cet I habxlpte gu'il a deplovee ressemble A celle de

v homme quitna Sd, poule aux ceufs dor. La problte
v eut soutemu sa vie entiére,-ét une mauvaise action.

le réduit A 14 pduvlete ‘ot al mfamle Aus31 verrez- -

vous, genemlement les- fripons- etre pauvres

i bl un’hémme est insensé d’esperer arriver. :

lai ternme par-des moy ens déshonnétes, il. est encore -

bien plus fou, s'ilespére que la fortune ainsi acqulse
pourra hn procurer. quelquex jouissances. Des jouis-
sances I est-il ‘possible . qu'un ‘homme dans: cette

,posmon ¥ prétende ? non,- voici ce qui attend le
. fripon.: les dénonciations rigoureuses de tous l(,Sg
' 'honnetes gens, les terribles. 1mprécat10nb de-coux

quila rumés Tos reproches de sa. famille dout i} &

déshonore Ie nom, les a.ocusatlons dersa con.acsence -:'
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_ dont 11 a étouﬂ'é les cms, le tonnerre m'xte du Ciel .
'dont il a outragé les lois!” o

- Jeunes compatrlotes, qui aurez l’a.va.nta,«re de :

dire cétte lettre de M. Vézina, n ‘oubliez’ Jamals les h
*préceptes qu'elle contient ; surtout, gravez-vous-bien . -
“dans la mémoire la page subhme que nous venons

de citer, et celle que nous- allons reprodmre Ces .

- pages renferment les maximes les plus nobles et Tes.
~ plus chrétiennes de I’a. rehglon a 1aquelle vous ap-
' partenez T .

« Je vous consellle de n’avoir Jamms de rapport '
avec un homme que vous savez &tre un fnpon, alors

méme qu’il vous offrirait un marché qui, pour Vin- -

stant, vous serait avantageux. Moralement, il est
de votre devoir de l’év1ter mais-c ‘est encore bien

‘plus votre' intérét au pomt de vue pécuniaire ; car,

croyez m'en, quo1qu il puisse vous faire ga.gner de

. Yargent, au commencement, 11 arrivera & vous dé- .
pomller Encore une raison, c’est que votre répu-' .

tation et méme Vo8 sent1ments peuvent &tre en
danoer par ce contact. : '

“ Les extraits qui précedent termment la partle ,
morale de Padmirable lettre.de M. Vézma. Voyons,

- mamtenant les passages.qui ont trait la. manigre de-
: sa.cquénr une honnéte ‘aisanee, ou, au - moxns, de se .
mettre a I'abri de la misere. '

L4 Le ‘désir d’acquérir des richesses ‘est une(

\\ -vertu ou un vice, selon le motif qul nous fait agir.

¢ Lorsqu'un - homme -aspire aux nchesses pour -
se mettre en garde contre les éventua.htés de la vie,

et les infirmités'de TAge, pour &tablir sa famille-

honorablement dans le monde, pour’ augmenter 8e8

: moyens de servn' ses amis ou son pays, poi:u‘ pcuvon' :
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- étre. plus chamta.ble envers les ma.lheureux oupour
étendre I'influence de la Rehglon ce désu' est une
vertu et il a toute raison despérer qu'avec de la

prudence, de la loyauté et da travail, ses efforts
finiront par étre couronnés do suceds, S

% Te seul moyen daugmenter le ca.pxtal est )
épargne. Si VOus dépensez autant que vous gagnez,
vous ne serez Jamals plus riche. que vous n: I'étes.
‘Ce.n’est pas ce qu'un homme ‘gagne, mais bien ce -

-quil: économise. qm forine sa richesse. Apprenez
que’les deux premidres régles de votre arithmétique

_vous seront toujours avantageuses; mettez en pra-

tique P'addition et la soustraction. AJoutez A votre
capital actuel telle somme qu'il vous pla,lra retran-
_chez-en la méme somme, et dites-mgqi si ce capital
- n'est pas exactement ce quil éta.lt ava.nt les deux

opéranons

: “ Vous’ dltes que vous dépensez peu qu’ 1mpor—7
Cte? dépensez moins que ce peu et, I'année prochaine,

. 'vous gagnerez d’avantage, car vous aurez le revenu -

de la somme que vous aurez épargnée L’homme
qui dépense tout cequil’gagne et qui ‘espére que, -

. par un heureux hasard, il arrivera & la’ fortune,

tombera ‘plus t6t dans la pauvreté car, en cas de
mauvaises choses, il n’aura aucune ressource ; tandis |

qu’avee de l’économle il peut mettre de c6té quelque -

chose pour les mauvais temps. Combien de familles .

respectables sont tombées d'une belle . position,
quelles occupaaent ~honorablement . et ‘dignement,
pour .avoir ignoré les quatre régles de Yarithméti- g

‘que! 81 les chefs de ces familles avaient su vérifier =

- les comptes de leurs banqmers, de leurs agents; de -
leurs marchands ou de leurs domestxques 5 sﬂs»_.
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‘ v'a.{'aie'n't su.compavrer leurs dépenses et leurs recettes, . -
et voir de quel c6té penchait la balance ils eussent N

. /

.év1té tous ces ma.lheurs

“ Une ‘notion’ élémentalre des prmc1pes de
commerce suffit pour. vous enseigner que, si un
homme dépense plus qu’il ne regmt 11 tombera né-
cessairement dans la mlsére R :

. “Eten acquérant quelque chose, vous gagnérez
o le respect Iinfluence et la popularité. Faire de la
fortune un a.chemmement aux honneurs, a ce double:

‘ avantage de rendre les hommes plus desxreux de -
. Pacquérir et ceux qui la possédent plus soigneux de .
la conserver, dans la crainte d’étre obhgé d’abdiquer
leurs titres. - Clest une bonne maxime, et elle de-
~ vrait avoir encore cours pour - Tétat du banquler

celle qui dit qu'un homme qui ne prend pas soin de. a

. ses affaires, ne doit pas bien faire celle des autres.
Ceux qui occvupent des positions élevées doivent étre

- nobles, généreux, magnanimes -1nais il ne fa.ut pas
étre généreux au dela de ses ‘moyens. :

, ~“ Ayei du respect pour le_-oommerde; le com-
merce ne prospérera jamais-dans un pays ou les

- jeunes gens, dont les parents peuvent 3 peine faire

convenable figure, croient au-dessous d’eux d’entrer

dans un comptoir, et préfeérent la. réputatlon de fla- .

neurs et de fumeurs; il e prospérera Jamals "dans

’ un pays ol I'on considére la fortune acquise par

o lmdustne comme méritant moins de respect que LT
celle qui nous vient. d’héntage il ne prospérera

Jamais dans un pays ol les négocla.nts, au lieu-d’éle-

- ver leurs ﬁls de ma.mére 4 en faire leurs sueoesseurs, o

croient plus convenable de leur fa.u'e suivre les pro-. .
'fessmns hbéra.les 11 ne prospérera. Jamals dans w0
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pays‘oh Tes négociants, sitdt: qu’ils ont gagné’ quél— o
gues’ mﬂhers de Ioms, orice 4 ce méme commerce,
désirent en sortir et se méler au monde élégant. .

«_Qu’est-ce.qui nous entoure de eonsidérations ?

Quelle est la. professmn qui en.demande plus et de
plus varibes: que celle du négociant? Est-ce notre

atilité comme mtoyen - Quelle -est la classe qui a -
le plus de tendame a augmenter la richesse et e

~‘ponheur de I'Etat, si ce nest celle du négociant ?
" Est,-ce le caractére moral ? - A qui est-ll plus essen-

uel qu ‘st neO'ocmnt qul sans cela n 1nsp1re m estime,

' m conﬁance 2

e Ceqt une. cbuse tres—regrettable de VOlI' des':’

' cens qui ont 1éah.se’ quelque argent par le commerce,

sen retlrer, eux et leurs capltaux et diminuer ainsi

le capital commercial du pays. Comment peut—on‘
exphquer cette manie 2 On dira: je suis indépen- .
.dant ; Je "dirai : contmuez, devenez riche. On d1ra .

je suis Tiche ; Je dirai: devenez plus nche encore.
“Plus vous aurez de fortune mieux vous servirez
" votre pays et plus vous pourrez faire de bien. On

dira : je deviens vieux.—¥Prenez un Jeune associé ;
vous aurez le capital et Vexpérience, le jeune homme

aura le travail et activité. On dira encore: }ai
" travaillé assez lono"temps je désire me retirer et me -
“donner un peu de Jou1ssance. “Prenez garde quela -

retraite ne.soit pas un bonhéur pour vous': pour un
homme aux habitudes aussi actives, la solitude et Ig,

 paresse ‘Wauront aucun charme. C'est évidemment.
L le moyen le plus sur de vaus rendre malheureux et'

vous naurez nen %. fa.lre.——Ma.xs, énﬁn, 30 trouve.

'plus honoraBl’e ‘de meé retirer dés affaires, d’avoir

une ‘maison ‘cofime un grand selgneur et d’mtrodmre'

P . T S ‘ } . {,‘ S
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“mies fils et mes filles da.m le beau monde Oh”’

cest le motlf eertainement vous-avei ramon, si
. vous etes devenu un si* grand personnage; le plus
10t v0u~ qultterez vos aﬂ'alres ‘mieux cela vaudra

.+ .+%“ Ne nous donnons pas pour phllosophe>,
mais réunissons-nous pour notre ‘édification et notre
perfectmnnement mutuel. En enseignant les autres,
nousnous enseignons nous-mémes ; en repandant nos
bonnes idées, nous augmentons le bien.. En méme
‘temps que nous étendons les satisfaction’s d’autrui, -
ROUS TIOUS AmMAssons 4 nous-mémes une abondante
- moisson de pensées ‘consolantes pour Pavenir.

“ Et seyez persuades que, p‘zrml tous les plalslrs
" de 1a vie présente, il n’en -est pasde plus purs; de'_'..'
plus dumbles et de plua doux, pour ‘un ceeur bien
placé, que celui que “donne . la conscience d’avoir .
'contrlbue au bonheur de’ceux:. gui nous entourent.”

~Tels sont les traits les ‘plus saillants de cette

lettre remarquable par tous les.conseils sages qu eIle'
renferme, et qui fait le plus grand honneur au coeur
et a1 mtelhaence de M. Vézina.

Plusxeurs personnes nous ont pa.rle de cette‘ o
‘esquisse, que nous avons ecnte dans U'intérét tout
particulier de nos jeunes compatriotes. Plusieurs
ont offert de nous donner les détails d’mmdents qul’
font voir -que, si M. Véziva. sait écrire de bellés
" maximes, il sait aussi les mettre en pratique, ce qui’
-est infiniment mie que la théorie seuIe.

. De ces ‘beax traits. dela vie @6 M ‘Vézina,
' nous- pe; reprodinivons que Tes deﬁx Sm%,nfs, vu

le peu d’espace & notre dlspohti i P

‘T.y's T'ou 8 ans, une fémme pe trouvmt da.ns* v

un gra.nd embarras ad su]et du paxement d’une,' .

e afs




- assurance. sur la vxe La veuve désolée va tr'ouver" o

M. Vézina et Tui ra.oonte que, privée des moyens de

. faire sps verséments réguliers, elle est pour perdre : -
~ Targent déﬁ. déboursé ‘et le montant qui lui revien-

drait 4 la mort de lapersonne que son mari avait fait

. assurer.. M. Vézina préta, sans un seul sou d’ intérét, -
- les deniers nécessaires, et, plus tard, cette mére de .

famille put toucher la somme qffi devait la meti;re2

o elle et ses enfants a Vabri de la misére.

 «Ah! disait cette femme reoonnalssante 8 M .

Vézma meurt avant moi, je veux porter le deuil
. ‘comme Jeporteran le deuil de mon pére, et Je le
- pleurerai comme on' pleure un frére b1en-a.1mé S

 L’année derniére, une ‘autre’ femme -qui, elle_

aussi, avait eu le. malheur de- perde son mari, se
voyalt 3la vellle d’stre poursuivie par la société de

construction. = Elle 'était -adressée A plusieurs des

B officiers ‘de cette société, un grand nombre de fois;
mais - toujours ‘en vain. Quelques-uns de ces mes- :
 -sieurs avalent E peine dalgné Técouter. . "

La veuve, rebutée, découragée, ne savait plus
que falre Mals écoutons—la parler elIe—meme

% Je ne savals plus & quel saint m’adresser, dlt- ,

celle,. 10rsque des amis me conseillérent d’aller trou-
o ver M. Vézina: J'avais eu si peu de succés auprés -
- des « gros] bonnets”” de lasociété ; on m’avait montré. . o
§i peu de sympathle, voulant &' peme mentendre, A
- que je ne voulus pas, d’abord me’ rendre 3 avis - -
"' quon me donnait. " A force d’instances, cependa,nt P
- et pressée par: 1a ruine qui ‘me. menagmt, je medé-
e cidai &‘aler voir eeimonmeur Vézina qu’on me faisait -
L f,m bon mals‘; je ¢royais bien que, comine les. autres"f PR
' g kvalsfdégé vus, 11 étalt» blen tmp gros‘_-' A
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" monsieur pour soecuper d’une pauvre veuve 3 la.'v X

= vellle -d’étre mise dans la’ rue, ‘elle et ses enfants.’

“-Je. pa.rtls tnste abattue et presque sans o

edpoir. . . . .

“, J e fus vingt fois sur le pomt de rebrousser )

chemin’; maisla nécessité d’améliorer la position de

ma- famllle me donnait du _courage, et je me fendis

Jusqu'é. la porte du bureau du banquier. = Le coeur

~questions que je me faisais, lorsque je-mis la main

" “sur le bouton de la porte. ' Je demandai & parler 4 B
M. Viézina, et ’était 3. lui-méme que je parlais. Ah!-
monsieur, quelle différence avec les autres que

 me battait & me rompre la poitrine : “ M’écoutera-
"¢l ? voudra-t-il seulement me regarder lui qui est
‘encore plus gros monsieur que les autres messicurs '
. qui m’ont regue brusquétnent ?”  Telles étaient les

e

oy javais été voir, suppher et prier! M. Vézina quitta

son travail, insista peur que je m’ assisse sur le sofa.

11 waseit lui-méme 3 c6té de moi et m’ engagea avec .

' douceur 4 lui raconter: le sujet de mes mquletudes.‘ '

<. J e lui ra.conta.l tout mes démarches inutiles |

' auprés des ‘autres messieurs; mes ‘embarras ﬁna,n-' -

.ciers; la ruine qm me mena.gan mes enfants et moi.

I m’écouta a.ttentlvement, quoique mon hxstou'e fit

longue, bien longue ; et, lorsque jeus fini,. il me |

‘promit de m’aider 3 débroulller mes aﬂ‘aues et de'-' v

mobtemr le délal dont j’ avals besom

o« J e n entreprendral pas de vous du'e, mon cher |
" monsieur, la joie qui sempara de mox, en entenda.nt S
cette bonrne nouvelle. .Je pus & peine remercxerM PRI
. Vézina; ‘je. pleurais comme un- enfant car vous'3“;" SRR
B 'sa,vez, monsieur, qu'on pleure de Jom tout commeonv‘f A
SRR pleure de chagrm Ceslarmes de Joze cestl’exqmsef‘ -
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Emnte de Let homme qm me leq t:msalt verser, et;
yue Diecu bénisse d'jamais M. Vézinal. .. .Et savez-

yous, ronsieir; comment je macquxtte de ma dette
- envers lui 7. 0n it que Dieu se plait & entendrela
'pmere des veuves ct des orphelins; eh bien! matin’
- et osoir, lorsq_ue nous offrons au Ciel nos prieres,

hous mélons le nom de M. Vézina et de sa famille

aux noms de tous ceux qui’ nous. sont, chers nous :
: ¢pp01<m> de toute Vardeur .de nos. ‘Ames réunies la

reu)mpen\c due aux bienfaiteurs des aﬁhé,es. Nous
devous A cet homme généreux d’'avoir pu cunserver

’ -,-:le\ quuque.\ hiens 1a1~xaes par mon mari.’

\()Ilb avons 1(Lpporte ce trait —touchaut tel que

nows U avons remeﬂh de la bouche méme de Mme... -

NousVavons raconté dans toute sa naive et podtique

_\nnphcm ‘ot nous aurions cru commettre un sacri-
lége, en .v. apportant quelques modifications. Ce
' -hel c\emp‘le de. charité- chre,tlenne et la reconmus-

mmcu non moms Lhretxanne de la veuve, honorent

) wl’le-u tuu.t autant que M. Vezma T

11 ex 1bt€ parmi . les anciens, .une trés-belle
eroyaice et quion aurait blen tort. de VOulOll‘ ridicu-

- hser.. La voiel :

Lomque la,me ‘d’un". mortel pa.raut devant le o

- -t:r1hgual redoutable, Dleu,avant -de la juger, penc_he

son;oreille vers la terfe et écoute ce quedisent du

”défun‘t les veives et'l'e"s-‘(jrphe'liné et-1g sentence de

bonhear: éternel oudu malheur sans fm, se prononce

- d <11)re~; les benédlctlom qui_ $'élévent vers son tx:one.

} ;(,_e,tt»" i;lewende poemseu dans llmagmatlon du-
péuple, appa,rtxept peut-etre N mytholo«ne du .
‘ me. mm-reconnu par lEghse mals elie
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" Dans tous leq cas, elle doxt taire le pl'usu ct la mn— _'
_solation de celui qui a re(,u le beau et noble titre de .
- consolateur des aﬁhgés R B

) " Nous sommee & la vex]]t, de termmer cette e~-'
'qulsse d’un homme de hien, que nous” oﬁl(me <-omme ,
modéle 3 Y tous ceux- qui débutent dans’Ia vie. Clest

~en_effet dans ce but que nous avons abreve les-e

-'heures dont la N’ature a besoin pour recuperer Tes.

’ forces du corpa, apres une ‘langue }oumu: d'un tra-
~vail ardu ; si nous nous sommes 1mp0ne ce trivail -
.surnuméralre ‘¢est afin de faire voir i la _}eune\se' ,
ce que peuvent prodmre I'énergie la persévérarce
et la sobriété unies & une. bonne educatmn - Ce. que _
M. Vézina a ﬁut d’autlea peuvent le talre. ensut- :
vant 1’exemple quil a donné. '

Nous . avons été- wrandement ‘encouragé d‘mx
notre travail pa.r des personnes. qui ont tout notre
jrespect toute notre admlratmn, et nous les rewmer-
‘cions de cette ,appui moral presque mdnpensable a
‘celul qui écrlt pour le bien général de ses. COHIPd- :

~tr10tes, tache bien. souvent mcompnse 2 preu{m- -

'touJours 1n0‘ra,te. LT SN

“Le Iecteur nous permettra. blen de xepmduuc‘
une des lettres que 1ous avons regues a ce- -11w :
. elle est d un homme* tres—dlstlngué " ‘

o« Cher monsxeur

-

ont (Ié.)é expnmer leur satlsfa.ctmn de \mriparaztr@ '
. dans vatre mtéressant waellzsw, la bmgx aph]e
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A

des fondateurs de Ia banque Natlonale Jai dit |
orat patrwte, et je maintien mon expression, car,. o

‘pour &tre pa.trlote il n’est pas besoin de prendre les
© armes, de&,ala.der des. murailles ennemies et de
fomber glorleusement -sur “le cha,mp de ‘bataille.
Non; le vrai patriote; clest celui qui, comme M:
Fr& Vézma, ‘passe sa vie en pratiquant le bien, en

' répandant autour de 1u1 Y abonda.nce avec Ie bonheur

Iy

et la prosperlté ‘ o e
“Jeme permets donc moi -aussi, cher monsieur,.
de vous adresser la- présente lettre, pour féliciter -
bien sincérement d’avoir, 3 linstar de M. J.-C.
Langeher, ‘crit la vie exemplaare du grand phllan- .

: thrope, M. Frs Vézma.

e Jai su1v1 avec ,‘mtéret votre maomﬁque no-
mce, écrite-avec un naturel parfalt Vious nous avez.
montré M. Vézina, alors qu’il était encore Jeune- )
homme, trava.lllant avec ardeur A ge conmher Tes--
hme de tout le monde et A se rendre utlle é ses

" concitoyens. .

« Dans la seconde partle de votre tra.vall nousf

- le retrouvons tel qu 11 est aujourd hui : probe hon-
- néte, vertueux, financier accompli, citoyen honorable

et entouré de Testime de tout le monde.
& Contmuez, cher monsieur, la tache admirable

- que vous avez § bien commencée, et vous aurez’ B

certamement droxt & la reconnalssa.nce de vos con— .

eltoyens., o SRR L

R Recevez les saluta.tlons blen smcéres de votrc .

amx dévoué.” Lo L
Cet esqmsse, que nous avons. du fan'e é. la ha.te’ e

Gt la nult nous 1 4 oﬂ'rons telle qu elle est comme ca-
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deau de Noel a nos Jellnes compatnoteﬂ I ya de'_'
Tor dans ce-cadeau ; car le jeune hemme qui voudra
suiyre le mod&le que nous avons été si heureux: de
Tui offrir, parvxendra comme M. Vézina est parvenu;

comme ce citoyen honorable, il se créra une honnéte

‘ a.xsanc_e pm;r_sa,vrﬁﬂlesse_. Ilya mieyx que de. Tor

- dans ce cadeau que ‘nous faisons; il y a ce que ce

métal ne pourra jamais acheter : les vertus du pére

_ de famille, du citoyen et du patriote, dans la véri-

table acceptlon de ces mots, ¢ est-a—dlre r acceptlon

-chrét1enne. ' 2 -

- Quantd M Vézma,, il nous pardonnera d’'avoir,.
]5 jours durant, mis son nom devant les yeux de . -
nos lecteurs. Notre eXcuse se trouve dans la maxime
‘que nous avons écrite, en commengant cette notice -
blovraphlque : “Que lexempfe du. blen est conta- B
gieux tout- comme I exemple du-mal.” Si d’autres
~ journaux se plaisent 4 reprodmre les  scandales, les
-neuvelles d sensation, etc., pourquol- nous retuseraxt-’“
~om le droit-de montrer I’homme de. bien dans toute
‘@ beanté? Pourquoi ne devrlons-nous pas dire: .
A oyez-vous cet homme ? ?... Savez-vous pourquoi = -
il a conquis I'estime, la conﬁa,nce, le respect de tout
e wonde ?. .Lisez sa vie, et vous verrez comment
or arrive A cet honneur ; suivez la méme voie, et la
g dration ‘de votre époque bénira votre nom, comme:

Lo enemtxon actuel}e bemt le nom de Fra.nqmsf
V ' ' '




